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digitalny audio systém
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Pred pouzitim si pozorne preditajte instrukcie.

/\ UPOZORNENIE

RIZIKO UDUSENIA
Vyrobok obsahuje malé casti. Q
Nevhodné pre deti do 3 rokov.




Dakujeme Vam za zakGpenie Easi-Ears

Easi-Ears prinasa novy zazitok z poc¢uvania.
Vytvorte si vlastné nahravky alebo stahujte audio obsah, nasledne ho vlozte do bezdrétovych
sltchadiel, aby deti mohli poc¢uvat individualne alebo v skupine, vnutri alebo vonku.

Easi-Ears je urceny pre materské skoly a zakladné skoly.
Sluchadla su dobijacie a mimoriadne odolné, polohovatelné, ohybné. Softvér Easi-Ears umoznuje,
aby rovnaké alebo rézne audio obsahy boli jednoducho pouzitelné.

Dufame, ze sa Vam bude pacit pouzivanie Easi-Ears. Uvitame spatnu vazbu. Ak nas chcete
kontaktovat, napiste nam na stiefel@stiefel-eurocart.sk. TeSime sa na Vase postrehy.

Napady pre Easi-Ears

Easi-Ears sa pouziva na podporu vyucby a stadia mnohymi réznymi spdsobmi.

Tu je par prikladov ¢o mézete pocuvat:

e pribehy, riekanky, basne

* nahravanie cez mikrofon

e instrukcie pre riesenie uloh

¢ kreativnu hudbu, inspirujuce texty

e ziskat informéacie a odpovede pomocou vytvorenej prezentacie
¢ indicie, poklady, tvary v matematike

Dolezité informacie

Prosim citajte pozorne:

¢ Easi-Ears ma nevymenitelné dobijacie batérie.

¢ Penové podlozky mézu byt odstranené a nahradené novymi.

e Easi-Ears je elektricky vyrobok a nemal by byt ponoreny do vody, alebo pouzivany vo vihkom
prostredi.

Ako zaéat’

Nabijanie slichadiel v dokovacej stanici

Sluchadla Easi-Ears a dialkové ovladanie su plne dobijatelné v dokovacej stanici prostrednictvom
elektrickej siete pomocou dodavaného napajacieho adaptéra. Akumulatory (batérie vo vnutri
zariadeni) nie su vymenitelné. K plnému nabitiu sady je potrebnych 16 hodin. Pocas nabijania
bude pomaly blikat ¢ervené LED svetlo na sluchadlach a na dialkovom ovladani a zastavi sa pri
plnom nabiti.




Instalovanie softvéru

Easi-Ears softvér umoznuje spracovat zvukové stopy, ktoré chcete nahravat a pocuvat
v sluchadlach alebo v dialkovom ovladani.

Instalovanie Easi-Ears softvéru:

¢ vlozte CD do pocitaca a instalacia bude zahajena. Ak sa nespusti, vyhladajte CD a kliknite na
subor setup.exe,

e pocas instalacie nie su dalSie moznosti, staci stlacit tlacidlo dalej a postupovat z jednej
obrazovky do dalsej,

* po dokonceni instalacie kliknite na ,,Finish® a aplikacia Easi-Ears sa spusti,

* ak by bol chybny subor na CD, alebo Vas PC Vam CD nenacita a nespusti instalaciu softveru,
stiahnite si softver Easi-Ears z tejto stranky (www.tts-group.co.uk/shops/tts/Products/PD1857403/
Easi-Ears-Digital-Audio-System), zo zalozky DOWNLOADS - EasiEars_Ver1.06.exe

Minimalne poziadavky na systém: Licencia:

¢ Windows XP, Vista alebo Windows 7 Easi-Ears softvér je na zaklade licencie mozné
¢ 100 MB volného miesta na disku pouzit na akomkolvek pocitaci v Skole.

e Pamat 1 GB

Pouzitie sluchadiel

Sluchadla funguju nezavisle (v kazdom osobitne méze byt
iny obsah) a audio subor je do nich nahrany cez dokovaciu
stanicu a Easi-Ears softvér. Sluchadla mozu tiez prijimat
signaly z dialkového ovladaca. Sluchadla boli navrhnute
tak, aby sa mohli pohodine prisposobit réznej velkosti
hlavy. Su polohovatelné a ohybnée.

oranzové cervené

Farebné LED diédy na sluchadlach znamenaju:

« Cervené svetlo znamena bezné pouzitie. Toto svetlo
blika pri pohotovostnom rezime a pri nabijani.

e Zelené svetlo svieti, ked sa nahrava subor a blika pri
zastaveni.

¢ Oranzova kontrolka svieti, ked dialkovy ovladac vysiela
signal do sluchadiel.

Stlacenim tlac¢idla Prehrat/Pauza prehravate
aktualnu skladbu alebo ju mézete pozastavit. zelené
@ Stlacenim tlacidiel dolava alebo doprava sa presuniete
na predchadzajucu alebo nasledujucu skladbu.



Pouzivanie dial'kovéeho oviadaca

Dialkové ovladanie je MP3 prehravac¢ s MP3 rekordérom a ma infracerveny bezdrétovy vysielac,

pomocou ktorého moéze ucitel vstupovat do sluchadiel. S touto jednotkou ste schopni:

e prehravat MP3 subory cez vstavany reproduktor

e prenasat audio obsah na sluchadla a ovladat ich

¢ nahrat audio subor cez Easi-Ears softvér alebo priamo cez mikrofon zariadenia a prehrat ho

e prehravat audio subory z externych zariadeni pripojenych do prislusnych vstupov na dialkovom
ovladadi - MP3 prehravac alebo mikrofon

v ovladanie
hlasitosti
o B s
prenos
predchadzajuca @
} dalsia
nahravanie prehrat/pauza

MIC LINE IN sluchadla LINE IN MP3 MIC LOC REM

Prehravanie

e uistite sa, ze prepinac je nastaveny v polohe LOC. Stlacte a podrzte tlacidlo Prehrat/Pauza,
ktorym sa zapina zariadenie rozsvietenim LCD panela

pomocou tlagidiel Predchadzajuca/Dalsia skladba vyberte pozadovany subor a staéte tlagidlo
Prehrat/Pauza, ¢im sa zacne prehravanie zvolenej skladby

opatovnym stlacenim tlacidla Prehrat/Pauza pozastavite prehravanu skladbu

prepnutim prepinaca do polohy LINE IN budete prehravat audio subory z pripojeného externého
MP3 prehravaca, alebo prepnutim do polohy MIC z pripojeného externého mikroféonu

Prenos zvuku do sluchadiel

e uistite sa , ze prepinac je v polohe LOC

* vyberte zdroj, z ktorého chcete prenasat audio subor do sluchadiel: externé audio zariadenia -
poloha LINE IN, alebo lokalny subor MP3 na dialkovom ovladaci

¢ pre spustenie zvoleného audio suboru stlacte tlacidlo Prehrat/Pauza

* stlacte tlacidlo @ pre spustenie prenosu, ¢im zahajite prenos audio suboru do sluchadiel,
v ktorych sa automaticky pozastavi doposial prehravany audio subor

¢ opatovnym stlacenim tlacidla sa prestane vysielat audio subor do sluchadiel

Prenos bude zaslany vsetkym sluchadlam v prevadzke. Audio subor nemozno prenasat na

jednotlivé sluchadla.

Rozsah prenosu
Rozsah medzi sluchadlami a dialkovym ovladacom je cca 12 m. Ak sa pouziva vonku
alebo v miestnostiach s vysokymi stropmi, bude prenos mozny len pri priamej viditelnosti.



Ovladanie sluchadiel cez dial'kovy ovlada¢

e uistite sa, ze prepinace su v polohe REM a MP3 alebo LINE IN

e pomocou tlacidiel @ @ Predchadzajuca/Dalsia skladba vyberte stopu, ktort chcete prehravat
v sluchadlach. | napriek rozdielnym nahravkam v zariadeniach, do slichadiel sa bude prenasat
audio subor z dialkového ovladaca

« stlacte tlacidlo pre spustenie prehravania zvolenej nahravky

* stlacenim @ Prehrat/Pauza pozastavite audio

Prenos bude zaslany vSetkym stUpravam v prevadzke. Dialkovym ovladanim sa nedaju ovladat

jednotlivé sluchadla.

Nahravanie zvukovych suborov

Mozete:

¢ nahravat zvuk priamo do dialkového ovladania pomocou vstavaného mikrofénu na dialkovom
ovladaci

 pripojenim externého mikrofonu do konektora pre mikrofon

Uistite sa, Zze prepinace su v polohe LOC a v polohe MIC. Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo
Nahravania a zacnite rozpravat, alebo nahravat okolité zvuky. Opatovnym stlacenim tlacidla

Nahravania ukoncite zaznamenavanie zvuku. Prepnutim prepinaca do polohy MP3 a pomocou

tlagidiel Predchadzajuca/Dalsia skladba si najdite nahrany subor a mézete ho cez dialkovy

ovladac¢ prehrat alebo zaslat do sluchadiel, ktoré su v prevadzke.

Nahrany zvukovy subor sa ulozi ako MP3 subor s nazvom VOICExxx.MP3, kde xxx znamena

poradoveé Cislo od 0071. Premenovanie tohto suboru je mozné cez softvér Easi-Ears v PC.

Pouzitie softvéru

Easi-Ears softvér bol navrhnuty pre pracu s Easi-Ears.
Prostrednictvom softvéru si zostavujete a upravujete
vlastnu kniznicu nahravok, ktoré chcete vyuzivat

v sluchadlach a dialkovom ovladaci.

Aby ste mohli nahrat alebo odstranit zvuk zo sluchadiel
alebo dialkového ovladac¢a, musia byt zariadenia vlozené
v dokovacej stanici a dokovacia stanica musi byt pripojena
k pocitacu cez USB rozhranie a zapojena v elektrickej
zasuvke. Po instalacii softvéru kliknite na ikonu Easi-Ears
a otvorte softvér. — —

Zlozka ,,My Library“ - Moja kniznica obsahuje zlozku s nazvom , The New Playground” - Nové
ihrisko (vzorka zvukovych knih z Kids & Co series by Rising Stars). Zlozka ,,My Playlist” - Mgj
Playlist bude prazdna a vsetky zariadenia budu sivé - neaktivne, pretoze dokovacia stanica
nie je pripojena k PC.

Vsimnite si, ze paneli sluchadiel su farebne
odlisené, aby odrazali farby jednotlivych
sluchadiel.

Vytvorenie si vlastnej kniznice nahravok je
velmi jednoduché. Ide o kopirovanie zvukovych
suborov ulozenych v PC do zlozky ,,My Playlist*
- Moj Playlist. Otvorite si zlozku s hudbou v PC
(nahravky musia byt v MP3 formate), v softvéri
Easi-Ears si zvolte zalozku My Playlist a za¢nite
presuvat hudobné nahravky.




Nastavenie kniZnice suborov ' configuration I ]

Pred vytv_oremm'kmzmce by s_te mali najprv UfObIty ——
nastavenia softvéru. Z hlavnej obrazovky otvoreného CAEELbrosy &
softvéru Easi-Ears stlacte na pocitaci naraz klavesy - -

, . L L - General options Password options
CTRL+T. Otvori sa menu nastavenia softvéru, ktoré mézete Classic Windows [ Encble pomsnerd
chranit heslom. Alow Liorery celetes foopmemnd
Pre pristup ku kniznici a jej uprave je zadefinovany ::zx: it perd
predvoleny prie¢inok, ktory sa automaticky vytvori po ] Continuns play ‘
nainstalovani softvéru Easi-Ears a nachadza sa na disku s
C: s nazvom EELibrary. Prosim, nemeiite si tento Hold verson: 10650
pristup.

Cez tento panel nastavenia (Configuration = Ucitel'ské menu) je mozné nastavit heslo a povolit
zobrazenie okna, vymazanie suborov, ripovanie z CD na MP3, importovanie a dalSie prehravanie.

Ucitel'ské menu (Configuration)

Stlacte na pocitaci naraz klavesy CTRL+T a otvori sa menu nastavenia softvéru ,,Ucitelské menu”:
¢ Classic Windows (klasické okna): Zaciarknutim tejto volby sa zobrazia v hornej ¢asti okna
tlacitka minimalizovat a maximalizovat. Bez zaciarknutia tejto volby ma okno zaobléné rohy.
Pomocou mysi v hornej ¢asti dialogového okna je mozné ho presuvat po obrazovke alebo
kliknutim a posunutim v pravom dolnom rohu zmenite jeho velkost.

Allow Library deletes (Povolit kniznici odstranovat): Zaciarknutim tejto vol'by povolite
odstranovanie suborov z kniznice. Tato volba je iba do¢asna a zatvorenim softvéru sa zrusi.
Allow ripping (Povolit kopirovanie): Ak chcete povolit kopirovanie CD do MP3 suborov,

potom zaskrtnite toto poli¢ko. ,Ripping® je termin pouzivany pre prevod audio stopy z CD do
digitalizovanych pocitacovych stép v nejakom formate. Tento softvér podporuje iba prevod do
MP3 formatu.

Allow import (Povolit import): Zaciarknutim tejto vol'by povolite import externych suborov do
kniznice napr. subor na vasom pocitaci alebo v sieti. Tato funkcia umoznuje pri importovani
prevadzat iné zvukové formaty do MP3.

Continuous Play (Nepretrzité prehravanie): Zaciarknutim tejto volby umoznite kopirovanie
jedného suboru do slichadiel a dialkového ovladaca. Stlacenim tlac¢idla Prehrat/Pauza na
sluchadle alebo dialkovom oladaci bude prehravat vsetky skladby bez zastavenia medzi kazdu
stopu. Tato funkcia méze byt pouzita z playlistu skladieb.

Ak chcete aby ,Ucitelské menu* bolo chranené heslom, zaskrtnite Enable password (Povolit
heslo) a zadajte dvakrat nové heslo. Po prijati bude heslo vyZzadované k pristupu do tohto menu.
Ak ste vase heslo zabudli, tak nas budete musiet kontaktovat na e-mail: stiefel@stiefel-eurocart.sk.
e kliknutim na tlacidlo Done (Hotovo) sa ulozia nové nastavenia a vratite sa na hlavnu obrazovku.

Pripojenie sliuchadiel (3ie —
Pre kopirovanie hudby priamo do slichadiel a do Yo D
dialkového ovladaca, musia byt slichadla i dialkovy i
ovladac zasunuté v dokovacej stanici, cez ktoru sa e

i dobijaju. Dokovacia stanica musi byt prepojena s PC
prostrednictvom USB kabla a zapojena v elektrickej
zasuvke.

Ked' ddjde k prepojeniu, v hlavhom okne softvéru Easi-Ears
sa zobrazenie sluchadiel a dialkového ovladac¢a zmeni zo

sivej na prislusnu farbu zariadenia. ‘
/ B

oranzové sluchadla su pripojené



Kopirovanie suborov

Ak chcete kopirovat subory do niektorého z pripojenych zariadeni, mozete pretiahnut vybrany
subor MP3 z PC do prislusnych sltchadiel, alebo dialkového ovladaca. Ten isty postup ako
kopirovanie suboru do kniznice.

Ak kliknete pravym tlacidlom mysi na subor, otvori sa ponuka umoznujuca kopirovat, vkladat,
premenovat, mazat a prehravat subory.

Kapacita sluchadiel

Sluchadla a dialkové ovladanie obsahuju 256 MB pamate, ¢o je dost pre ulozenie viac ako 2 hodin
MP3 nahravok.

Sluchadla vydrzia, po plnom nabiti batérie, priblizne 12 hodin nepretrzitého prehravania. Dialkovy
ovladac vydrzi priblizne 20 hodin nepretrzitého prehravania a 8 hodin nepretrzitého vysielania.

Organizacie kniZnice

Kniznica moze obsahovat subory alebo priecinky. MézZete vytvorit novu zlozku

v kniznici kliknutim pravého tlacidla mysi v kniznici a vyberte ,,New Folder” - Novy prie¢inok, do
ktorého si nakopirujete potrebné zvukové subory.

Neexistuje ziadny limit na poéet novych zloziek, alebo hibku adresarovej struktury.

Tvorba a organizacia kniznice sa bude najlepsie robit cez PC: disk C: zlozka EELibrary, kde je to
vlastne praca s vytvaranim novych priec¢inkov a ich obsahov, ktoré sa nasledne zobrazia v paneli
softvéru Easi-Ears.

[j Umozni Vam vrétit sa o uroven vyssie v ramci kniznice. Dvakrat kliknite na vyber.

D Ukazuje Vam nizsiu uroven zlozky, ku ktorym moézete mat pristup. Dvakrat kliknite na vyber.

Ukazuje platny zvukovy subor MP3. Jedenkrat kliknete a zobrazite vlastnosti, alebo dvakrat
kliknite na subor prehra.
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m'| .. » Pocita¢ » Acer(C:) » EELibrary » Playlists » MNowvy priecinok

Usporiadat’ « @ Prehrat - MNapalit MNovy priecinok

-

¢ Oblibené polozky hlizay Datum tpravy Typ Velkost
"2 Naposledy navitiver || 02 - The game of love 20. 6. 2013 20:00 Tvuk vo formate ... 7531 kB
B Pracovna plocha |#] 06 - Lose yourself to dance 20. 6. 2013 20:00 Zyuk vo formite ... 8209 kB
8 Prevzaté sibory | 4] 08 - Get lucky 20.6. 2013 20:00 Zvuk vo formite .. 8575 kB |
() Easi-Ears —— —— — (=

[ . \Playlists\Novy priedi...
|4 02 - The game of love

|4 06 - Lose yourself to da...
14| 08 - Get lucky




Organizacia playlistu

Zlozka ,,My Playlist - Méj Playlist umoznuje vybrat niekolko suborov z lubovolného miesta na
Vasom PC a umiestnit ich v poradi, v ktorom ich chcete prehrat.

Moébzete pretiahnut sibory MP3 zo zlozky ,My Library“ - Moja kniznica do zlozky , My Playlist*

- Moj Playlist, alebo skopirovat a vlozit. Mozete si tiez prehrat, premenovat alebo odstranit subory
kliknutim pravym tlacidlom mysi a vyberom pozadovanej akcie.

Subory budu hrat na zariadeniach v uvedenom poradi (zhora nadol). Existuju dva spésoby, ako

zmenit poradie prehravania:

1. Vyberte stibor a pomocou tlacidla A alebo ¥ modzete v zozname pohybavat.

2. Mozete pretiahnut stubor v zozname na pozadovanu poziciu.
Poradie prehravanie je nastavené na zaklade udajov v ramci suboru, ktoré sa nazyva ID3 tagy.
Kedykolvek si mozete zmenou udajov upravit poradie v playliste alebo na zariadeni.

Kopirovanie playlistu na zariadenia
Easi-Ears softvér umoznuje jednoducho kopirovat playlist
do zvoleného zariadenia.

Akonahle nazbierate vSetky subory, ktoré potrebujete
vo vasej ,,My Playlist” zlozke a mate ich zoradené na
prehravanie, jednoducho vyberte pozadovné zariadenie
a kliknite na tlac¢idlo ,,Copy to Headsets” - Kopirovat
do sluchadiel. Na obrazku su vybrané oranzové, zelené
a modré sluchadla, rovnako ako dialkovy ovladac

a kopirovanie prebieha.

Tato metdda kopirovania suborov do zariadeni bude
kopirovat playlist do kazdého vybraného zariadenia.

(T g
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Z toho dévodu budu vsetky existujuce subory na vybranom zariadeni odstranené pred
skopirovanim novych suborov. Ak kliknete poc¢as kopirovania na tlacidlo ,Cancel Copy“ - Zrusit
kopirovanie, vsetky povodné subory budu odstranené. Avsak, zariadenia aktualizujete jeden po
druhom, takze zariadenia ¢o este nepresli procesom, budu stale obsahovat povodné subory.

Na konci procesu kopirovania softver nastavi sluchadla na ,,Continuous Play* - Nepretrzite
prehravanie, ak ste v Ucitelskom menu tuto vol'bu nastavili. V opacnom pripade sluchadla prehraju

jednu stopu a potom zastavia prehravanie.

Nacitanie a ukladanie playlistu

Ak ste spokojni so svojim playlistom, mézete ho ulozit.
Kliknite na tlacidlo ,,Save” - Ulozit, napiste nazov zlozky,
ktoru chcete ulozit. Ak pouzivate existujuci playlist, spyta
sa Vas ¢i ho chcete prepisat.

Mobzete tiez nacitat ulozeny playlist, kliknutim na tlacidlo
.Load" - Nacitat, vramcizlozky , My Playlist“ a vyberiete
adresar (playlist), ktory budete potrebovat.

Dalsi sposob, ako nagitat playlist je kliknut na

»My Playlists” - Moje Playlisty, v kniznici. Potom mézete
prechadzat zlozky v ramci Struktary playlistu rovhakym
spo6sobom. Kliknite na ,,My Library” - Moja kniznica

a vratite sa do zobrazenia kniznice.

Ako prehrat skladbu
Mobzete prehrat skladbu dvojitym kliknutim na nu alebo
vyberom cez panel.

My Library

15 German
o Literacy
o2 MHumeracy
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My Li/" My Playlists
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Import novych suborov cez softvér Easi-Ears

Okrem vyssie popisanych moznosti pre nahranie/kopirovanie suborov do kniznice, sluchadiel
alebo dialkového ovladaca je moznost importu, ripovania a nahratia vlastného zvuku priamo cez

ikonu (#) v softvéri Easi-Ears.

Existuju rézne nastroje poskytované v ramci programu,
ktoré vam umoznia importovat zvuky, hlasy a hudbu

z rOznych zdrojov do vasej kniznice, napr. mozno ste

si zakupili nejake knihy, ktoré maju audio CD, alebo si
chcete nahrat svoj vlastny pribeh. VSetky subory, ktoré
budu pouzité v Easi-Ears systéme musia byt vo formate
MP3, takze tieto nastroje budu automaticky konvertovat
subory do MP3.

Dostupné volby su:
1. Import suborov MP3 z externej kniznice - Import

6 importng and Conver
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2. Prevod WAV, WMA a dalSie zvukové formaty do MP3 - Import

3. Zaznamenavat zvuky priamo z mikrofénu alebo line-in konektoru - Record

4. Kopirovanie skladieb z audio CD - CD Rip

Import a konvertovanie suborov

Mnohé zvukové subory su ulozené vo formate WAV a WMA.
Tieto subory je potrebné previest do formatu MP3 ¢o
umozni ich prehravanie. Subory budu automaticky
prevedené do formatu MP3 pred importom do kniznice.

Postupujte takto:

¢ Kliknite na tlacidlo Nastroje @ na hlavnej obrazovke
softvéru

e Zvolte ,Import“ a zdrojovy prie¢inok @ z ktorého
budete importovat a konvertovat subory

¢ \lyberte subory, ktoré chcete importovat

(5]
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e \lyberte cielovu zlozku v ramci zlozky EELibrary (mbzete vytvorit aj novy prie¢inok)

¢ Kliknite na tlacidlo ,Start*

* VSetky subory, ktoré ste vybrali sa skopiruju do cielového priecinka a prevedu sa do formatu

MP3

Ripovanie CD

Ak mate CD s audio obsahom, ktory chcete pouzit v systéme Easi-Ears, budete musiet zvuk z CD

prekonvertovat do formatu MP3.

Postupujte takto:

* Kliknite na tlacidlo Nastroje @ na hlavnej obrazovke softveru

¢ \lyberte moznost ,,CD Rip"“ a zobrazi sa obsah CD
* Vlyberte skladby, ktoré chcete kopirovat

¢ \lyberte cielovu zlozku v ramci zlozky EELibrary (mbzete vytvorit aj novy priecinok)

¢ Kliknite na tlacidlo ,Start*
* Budete poziadany o suhlas s podmienkami kopirovania

Vezmite prosim na vedomie, ze sa jedna o trestny ¢in ak pouzijete dielo chranené autorskym

zakonom na komercneé alebo iné neosobné ucely. Uistite sa, ze mate potrebné opravnenia a prava
na kopirovanie, nez tak urobite. Budete vyzvani k prijatiu tychto podmienok.
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© mporig sn Conring M
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fipis 4 Nazoy - Zmenit ’
| s fe = Sy~ | [ vbrat -
| | Uprawy
Source Files Destination Folder
@ Impot @ CDRip () Record
[E - CAEELbrary \Playlsts\Novy priecincl [ |
2] Track: 01 4|02 - The game of love mp3 LE e
\_ijDEr Lose yourself to dance mp3 b
| D8 - Gist lucky mp3
| Please respect copyright law and hard working artists and use this feature
i
Do not share your ripped CD tracks with your friends. Instead. encourage
them to purchase their own legal copy.
Some CDs come with copyright protection. These CDs cannot be played
in a computer’s CD drive and cannot be ripped. f you want to listen to
your music on your computer, check the packaging on a compact disc.
before you purchase it.
Do you agree that this data will be used for non-commercial or private
use?

Nahravanie vlastnych zvukov prostrednictvom mikroféonu
¢ Kliknite na tlacidlo Nastroje @ na hlavnej obrazovke softvéru

¢ lyberte moznost ,,Record”

* Vlyberte cielovu zlozku v ramci zlozky EELibrary (mbzete vytvorit aj novy prie¢inok)
* \lyberte meno vystupného suboru - predvolené je ,,VOICEOO1*
¢ Uistite sa, ze mikrofdén je zapnuty, alebo externy prehravac je pripojeny

¢ Kliknite na tlacidlo ,,Start*

¢ Pocas nahravania sa hladina zvuku zobrazi. Ponechaijte ju v zelenej oblasti pre dosiahnutie

najlepsich vysledkov
¢ Po dokonc¢eni nahravania stlacte ,,Stop*

“‘ %_[ll'wfﬁ ng and Con m“ﬂg 3

| |

Impot CORp @ Fecord
VOICEDO1 Fienane |CAEELivary\Plavlists

Audio Recording Dure:

Source Flee Deetination Folder
© impot @ COMp @ Record
VOICED0Z "~ Flename C\EELbrary \Plavisis (™|
2] VOICE 1 .mp3
Sar 3>
Ao Fecardng

Editacia ID3 tagov

ID3 tagy su sucastou MP3 suborov, v ktorych poskytuju dodatoéné informacie o skladbe, ako je
napr. autor, nazov albumu, rok nahravania atd. Taktiez mézete pridat aj obrazok, ktory sa zobrazi

pri oznaceni alebo prehravani suboru.

Easi-Ears softvér usporiadava skladby podla ID3 tagu , Title* - Nazov skladby a , Track no.” - Cislo
skladby. Tieto informacie su potom nadradené nazvu suboru.
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@ Edit ID3 Tags

,Title" - Nazov skladby \ Flename: |03 ,Filename* - Nazov suboru

LArtist” - Interprét ..

The New Plapground
__— p-Track no. |1
/' prica 2009

,Album* - Nazov albumu

JTrack Number* - Cislo skladby

,Year* - Rok vyroby »Image” - Obréazok

Ak chcete upravit ID3 tagy lubovolného suboru, kliknite pravym tlacidlom mysi na subor a vyberte
moznost , Edit ID3 tags” - Upravit ID3 tagy. Mdzete upravit lubovolné textové pole podla potreby
jednoduchym zadanim textu alebo kliknutim na obrazok zmenit ¢i odstranit (volbou ,Delete”)
priradeny obrazok.

Poradca pri tazkostiach

Easi-Ears systém je navrhnuty tak, aby spolahlivo fungoval vo vsetkych beznych podmienkach.
Je vSak mozné, ze sa vyskytne problém. Predtym, nez kontaktujete technicku podporu, pozrite si
nasledujucu tabul'ku:

Otazka Preco blika ¢ervené LED svetlo na sluchadlach?

Ak su pripojené k dokovacej stanici, znamena to, Ze sa batéria nabija.

Odpoved Ak niesu sluchadla pripojené, znamena to, ze su vybité a treba ich nabit.
Otazka Prec¢o LED diédy blikaju na dokovacej stanici?
Ak nie je dokovacia stanica pripojena k PC, tak LED diédy blikaju pri vsetkych
Odpoved pripojenych zariadeniach. ] ) )
Ak je pripojena k PC, potom LED diody svietia/neblikaju. LED diody nebudu svietit pri
nepripojenych zariadeniach.
Otazka Preco sa niektoré MP3 subory neprehraju?
Odooved Niektoré subory maju priponu.mp3, ale niesu to MP3 subory. V Easi-Ears zariadeniach
P a softvéry sa prehraju iba ,prave” MP3 subory.
Otazka Dokaze Easi-Ears softvér skonvertovat moj zvukovy subor do formatu MP3?
Odooved Ano, ale Easi-Ears je uréeny len pre prevod WAV a WMA formatov do MP3. Niektoré iné
P formaty suborov sa mézu Uspesne prekonvertovat, ale my ich nepodporujeme.
Otazka Preco niektoré suchladla neprijimaja vysielanie z dialkového ovlada¢a?

Dosah pristroja je 12 metrov v prostredi bez prekazok a inych infracervenych zdrojov
Odpoved rusenia signalu. Niektoré slichadla mézu byt skryté priamej viditelnosti s dialkovym
ovladac¢om, alebo bol prekro¢eny dosah zariadenia.

Otazka Moze dialkovy ovladaé spolupracovat so sadou viac ako Siestich sluchadiel?
Odpoved Ano, mézete ho pouzit na slichadla, ktoré su v dosahu 12 metrov.
Otazka Pre¢o moje Easi-Ears zariadenia nehraju?

Existuje niekolko moznych pric¢in: batéria je vybita, zariadenie neobsahuje MP3 subory,
Odpoved ovladanie hlasitosti je na minime. Ak ziadny z nich nieje pri¢inou, kontaktujte technicku
podporu.




Zaruka

Tento produkt je poskytovany s jednoro¢nou zarukou pre problémy vzniknuté pri beznom pouziti.
VsSetky data ulozené na jednotke a zZiadne nasledné straty sa nevztahuju na tuto zaruku.
Vsetky pozaruéné opravy budu podliehat poplatkom.
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